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1 Kan bevisupptagning goras genom videokonferens, antingen med
deltagande av en domstol i den ansokande medlemsstaten eller direkt av
en domstol i den medlemsstaten? Vilka nationella forfaranden eller lagar
galler i sa fall?

Bevis kan tas upp genom videokonferens vid domstolarna i Irland, antingen med deltagande av en domstol i en

annan medlemsstat eller direkt av en domstol i den medlemsstaten. Férfarandena omfattas av High Court
Practice Direction HC45 om bevisupptagning via videokonferens i tvistemal.

2 Finns det nagra begransningar for vilka personer som kan horas via
videokonferens? Ar det exempelvis bara vittnen eller kan andra, t.ex.
sakkunniga eller parter, ocksa horas pa detta satt?

Det finns inga begransningar for vilka personer som kan hoéras via videokonferens.

3 Vilka restriktioner, om nagra, galler for den typ av bevis som kan tas upp
via videokonferens?

Det finns inga begransningar for den typ av bevis som kan tas upp via videokonferens.

4 Finns det nagra begransningar for var personen i fraga ska horas via
videokonferens - dvs. maste det vara i en domstol?

Det finns inga begransningar, sa lange domaren godkanner platsen for forhoret.

5 Ar det tillatet att spela in forhér via videokonferens och finns det i sa fall
utrustning for detta?

Det finns utrustning for att spela in forhér via videokonferens i Irland. Beslut om tillgang till en sadan inspelning
fattas av domstolen.

6 Pa vilket sprak ska forhoret hallas a) nar framstaliningar gors enligt
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artiklarna 10-12 och b) vid direkt bevisupptagning enligt artikel 177

Om férhoret halls i Irland bor det hallas pa engelska eller iriska. Om forhoret halls utanfér Irland finns det
emellertid inte nagra begransningar i fraga om sprakanvandningen.

7 Vem ansvarar for att vid behov skaffa fram tolkar vid bada typerna av
fornor och var ska de uppehalla sig?
Om domstolen &r beldgen i Irland tillhandahaller domstolsmyndigheterna i Irland en tolk om det rér sig om ett

familjerattsligt eller straffrattsligt arende. | ett civilrattsligt arende ankommer det pa parterna att sorja for
tolkning.

Om den ansokande domstolen inte férstar engelska eller iriska ankommer det pa den domstolen att sjalv
tillhandahalla tolkning.

Det finns inga begransningar i fraga om var tolken ska finnas.

8 Vilket forfarande galler for anordnandet av forhoret och meddelande av
tid och plats till den person som ska héras? Hur lang tid ska medges nar
datum for forhoret bestams for att ge personen i fraga tillracklig
framforhalining?

Alla férhor ska hallas efter dverenskommelse mellan de tvd domstolarna. Det rekommenderas att lanken testas
fore forhoret for att se till att den fungerar som den ska.

9 Vilka ar kostnaderna vid anvandande av videokonferens och hur ska de
betalas?

Kostnaderna varierar beroende pd en mangd omstandigheter, daribland platsen fér videokonferensen (om den
genomfors i domstolen eller pa en annan plats), tidpunkten for fornéret (om det halls utanfor
domstolspersonalens normala arbetstid ar personalen tvungen att arbeta 6ver), huruvida sarskilda férfaranden

behéver anvandas och huruvida anvandningen av utrustningen ger upphov till ndgra kostnader. Den anmodade
domstolen informerar den ansdokande domstolen om kostnaderna. Betalningen gors i euro.

10 Vilka bestammelser, om nagra, galler for att sékra att den person som
ska horas direkt av den ansokande domstolen har informerats om att
bevisupptagningen ska ske pa frivillig grund?

Det ankommer pa den ans6kande domstolen att informera vittnena.

11 Vad finns det for férfarande for att kontrollera identiteten pa den person
som ska horas?

Det ar upp till domstolen att sjalv identifiera den person som ska héras.

12 Vilka bestammelser galler for avlaggande av ed, och vilka uppgifter
behdvs fran den ansokande domstolen nar edgang kravs vid direkt
bevisupptagning enligt artikel 177

Eden bér avlaggas i enlighet med det vanliga forfarandet fér domstolar i Irland.



13 Vilka atgarder har vidtagits for att se till att det finns en kontaktperson
pa platsen for videokonferensen for samordning med den ansokande
domstolen och en person som pa dagen for forhoret finns tillganglig for att
skota videokonferensutrustningen och hantera eventuella tekniska
problem?

Detta &r ndgot som de tva domstolarna sjalva maste komma éverens om.

14 Vilka ytterligare uppgifter, om nagra, kravs fran den ansokande
domstolen?

Inga, férutom om det finns nagra sarskilda 6nskemal (t.ex. teckensprak, tillganglighet for rullstolsanvandare,
sarskilda religiésa krav i samband med eden etc.).

Senaste uppdatering: 16/04/2024

Sidans nationella sprékversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



